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0 zachodzie stonca.



0 ZACHODZIE SEONCA

Ostatnim juz promieniem stonice zegna ziemie,
Purpurg sie oblekto niebo na zachodzie,

1 blaskami rubinéw przeglada sie w wodzie;
Wsrod krzewow i zarosli schodza nocy cienie.

Chmurki rabkiem ztocistym wkoto otulone,

To sie skupia, to znowu rozpierzchng po niebie,
Kry¢ sie zdajg wzajemnie, to zndw szukac siebie.
I z wiatrem wszystkie lecg w jedng nieba strone.

A W ciszy uroczystej, co spowita ziemie,
Mysl patrzacych wzlatuje w krainy $wietlane,
I otulona ragbkiem nadziei i wiary

Ochotnie zrzuca z siebie prochu ziemi brzemie

Szlac Stwércy hymn podzieki za taski doznane,

Za wszech$wiata harmonje, za przyrody czary.
M. D.

<14AWWSEWWSI>

stos GWANicm 1 cytryny,

Doswiadczenia elektryczne bardzo nas zaciekawiajg
i kazdy zapewne radby je sam wykonywa¢. Jezeli idzie
o doswiadczenia z elektrycznoscig statyczna, to bardzo dogo-
dnie stuzy¢ moze elektrofor, ktory tatwo samemu sobie zro-
bi¢, jak to zapewne wielu czytelnikom naszym wiadomo. Kto
wszakze powt6rzy¢ chce doswiadczenia, odnoszace sie do
elektrycznosci dynamicznej czyli galwanizmu, napotka tru
dno$¢ wieksza, trzeba bowiem posiada¢ stos elektryczny,
ktérego budowa -wymaga kwaséw i innych przetworéw chemi-
cznych. Opiszemy wiec tu stos, ktdry kazdy czytelnik tatwo
zbudowaé sobie potrafi, gotowego bowiem naczynia wraz
z kwasem dostarczy nam cytryna.

W tym celu odcinamy od jednego z koAcdw- trzecig
czes¢ cytryny, tak by pozostaty dwie trzecie jej czesci. Na-
stepnie, przez zagiebianie noza w kazdy z oddzielnych jej
przedziatdw, niszczymy drobne wiokna wewnetrzne, baczac,
by nie naruszy¢ przegrod, oddzielajacych te komorki. Aby
da¢ cytrynie naszej podpore, osadzamy jg w kieliszku, lub
w- innem naczyniu. Kazdy przedziat stanowi¢ bedzie od-
dzielne ogniwo czyli element stosu, ale do uzupenienia
ogniw potrzeba jeszcze metali. Postuzg nam do tego plytki
miedziane i cynkowe, wysokosci okoto 4 centymetrow; w bra-
ku ptytek miedzianych wystarczg i kawatki grubego drutu
miedzianego podobnej dtugosci; blache za$ cynkowg tatwo
otrzyma¢ mozna, jest to bowiem metal na pokrycie dachéw
uzywany. W kazdym przedziale cytryny osadzamy plytke
miedziang i cynkowg tak, aby sie wzajemnie nie stykaty;
konce zas$ ich, wystajgce na zewnatrz, taczymy cienkim dru-
tem miedzianym w ten sposéb, by cynk przedziatu jednego
zwigzany byt z miedzig przedzialu sasiedniego. Pozostajg
tedy dwie phytki swobodne, ktére beda biegunami stosu,
a n ianowicie: cynk biegunem ujemnym, miedz za$ biegunem
dodatnim.

Bedzie to wiec stos ztozony z tylu ogniw, ile jest prze-
dziatdbw w cytrynie; dzialanie za$ jego ttomaczy sie tatwo,
w istocie bowiem rzeczy jest on tylko zmieniong formg pier-
wotnego stosu Volty, w ktorym kwas siarczany zastgpiony
zostat przez kwas cytrynowy, zawarty w soku cytryny. Kwas
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ten dziata na cynk, ktéry sie utlenia, wydzielony za$ woddr
osiada na miedzi, a dziatanie to chemiczne jest Zrodtem sity
elektrowzbudzajacej.

Do biegunow stosu przyczepiamy teraz druty miedziane,
a gdy zetkniemy ich korce, czyli zamkniemy stos, otrzymamy
obieg pradu elektrycznego, ktéry wystarczy do powtorzenia
zasadniczych doswiadczen galwanicznych Jezeli tedy drut
umiescimy po nad zwyklym kompasem, lub w ogdlnosci po
nad igietkg magnesowa, ktora swobodnie obraca¢ sie moze,
igietka.ta zboczy ze swego potozenia, to jest w kierunku pot-
nocno-potudniowego, jaki zawsze zajmuje. Jezeli kornce obu
drutow potagczymy drucikiem bardzo cienkim, rozgrzeje sie
on dosy¢ silnie, a jezeli w ciemnosci rozsuniemy zetkniete
konce drutéw, dostrzezemy stabg iskierke galwaniczng. Je-
zeli konce obu drutdow wprowadzimy do naszej jamy ustnej tak,
aby jeden z nich do-
tykat powierzchni
dolnej, drugi zas
powierzchni gornej
jezyka, doznamy
wrazenia smaku
kwasnego," swiad-
czacego, ze pod
wptywem pradu na-
stepuje rozkiad
chemiczny; uczucie
to smaku bedzie
zwiaszcza silne, je-
zeli na powierzchni
jezyka ztozymy po-
przednio drobng ilos¢ soli kuchennej.
moze nawet do rozkiadu wody.

gtos galwaniczny z cytryny,

Prad ten wystarczy¢

St. i

W pustyniach (Australii.

PRZEZ

Wiadystawa Uminskiego.

(Dalszy ciag).

Dnia 15-go, o 4-ej popotudniu, po krotkiej drzemce
w cieniu, rzucanym przez konie i wielbtagdy, karawana ruszyta
w droge cokolwiek razniej, anizeli zwykle. Dostrzegano bo-
wiem oddawna na horyzoncie ciemng linie roslinnosci, ktéra
zapowiadata zmiane w krajobrazie, tak pozadang od kilku dni.

Z odlegtosci nie mozna byto wpi awdzie rozpozna¢ nawet
przez lunete, z jakich drzew skladaty sie owe zarosla; podro-
zni nasi mieli jednak nadzieje, ze dostang sie do jakiej$ oazy,
gdzie oprécz wody $Swiezej znajdg moze troche cienia i to do
dawato im energii. Popedzono wiec wierzchowce, aby czem-
predzej dotrze¢ do owego miejsca.

Dugan nie odrywat prawie oczu od szkiet swej perspek-
tywy. Towarzysze jego, ciekawi rezultatu spostrzezen, rzucali
mu co chwila zapytania.

— No i c6z, kochany wuju? — zagadnat Jerzy. — Las,
czy tylko brzegi jakiej rzeki, poroste krzakami?

— Nie, to nie rzeka — odpart podrdznik; - zielona
linja nigdzie sie nie przerywa; prawdopodobnie zblizamy sie
do obszernego, akacyowego lasu, ktéry zajmuje caty horyzont.

— To doskonale! — zawotat chtopiec — przypuszczam
ze chetnie zjedlibyscie pieczen z wombata, albo kangura, bo
pekelfiajsz dat sie juz wam we znaki, nieprawdaz moi panowie?
Cierpliwosci wiec do wieczora i ostrzy¢ zeby tymczasem!

W pét godziny potem karawana zblizyta sie o kilka
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jeszcze kilometréw do owej ciemnej linii, majaczacej na
widnokregu tak, iz przez dobrg perspektywe mozna ja byto
obserwowac do$¢ doktadnie.

— Czy widzisz teraz, wuju? — zapytat niecierpliwy
chiopiec.

Dugan nie odpowiedziat; na jego twarzy malowato sie
niezadowolenie.

— Las, wuju? — powtdrzyt Jerzy.

— Podréznik machnat niecierpliwie reka i odjat od
oczu lunete.

— Skrub, przeklety skrub! — zawotat.

Na brzmienie tego wyrazu Tom, Bob i Abel Sciggneli
cugle swym wierzchowcom i zatrzymali sie jak wryci w mil-
czeniu.

— Skrub?
swym -wielbtagdem.

— Wiec ¢6z? — powtérzyt Dugan ze ztoscig. — Zoba-
czysz pan wkrétce, co to jest skrub i zareczam, ze popamie-
tasz go przez cate zycie.

Kzekiszy to, podroznik puscit sie galopem naprzéd; to-
warzysze podazyli za nim.  Wszyscy pragneli, jak najpredzej
przyjrze¢ sie zbliska strasznemu skrubowi.

Niewyrazna z poczatku linia rozszerzata sie w szaro zie-
long smuge, ktéra grubiata, rosta w prawo i w lewo, obejmu-
jac widnokreg. Niebawem doktor ujrzat przed sobg mur
/.bitego gaszczu, ztozonego z niewielkich, splatanych drzewek.
Zywa ta zapora ciggneta sie w dal nieskoriczong, bez naj-
mniejszej przerwy, graniczac z piasczystemi diunami kapry-
$nie powyginang linja.

— Wiec to jest 6w skrub, o ktéorym tyle styszatem? —
mruknat doktor.

— Tak panie; ta watla na pozoér przeszkoda zdotata
powstrzymac dzielnego Leichhardta i energicznego Burkego,
upartego Gilesa i wielu innych podroznikéw. Jest to plot
nieprzebyty, poza ktérym Australia ukrywa zazdrosnie swe
tajemnice.

— Czyz niema sposobu utorowania sobie drogi w tym
gaszczu.

Dugan wzruszyt ramionami.

— Niema, panie, odpart.

— A ogien?

— Malley skrub nie obawia sie go wcale.

— No, to mamy siekiery — wtracit Jerzy.

— Stan na grzbiecie wielblgda, a przekonasz sie co
warta twoja rada. Czy wiesz, jak daleko ciggnie sie skrub?

— Zapewne na pare mil.

— A ktOz ci zareczy, ze nie na sto, albo nawet na
dwiescie?

Wiec c6z? — rzekt Halm, zblizajac sie ze

— C6z wiec zrobimy? — zagadnat Abel.
— Nic; ustapimy i bedziemy sie starali obejs¢ zarosla.
— A jezeli skrub ciggnie sie na kilkadziesigt mil?
—1 Ha, zobaczymy! — odpart Dugan, zamyslony. — No,
Mongora naprzod!—dodat zwracajac sie do przewodnika.

X.
Walka z przyroda.

Zniechecenie, graniczgce z rozpaczg opanowato wszyst-
kich, nawet obojetnego Halina. Tom i Bob, na rozkaz:
w droge! nie ruszyli sie. ze swych kotder. Abel i Jerzy za$
obrzucili pelnym nienawisci wzrokiem to nieskoriczone morze
strasznego scrubu, ktdre otaczato ich ze wszech stron od
o$miu dni.

— W droge! — powtdrzyt Dugan.

Ah, tak! 1 znéw wlec sie brzegiem tych przekletych
zaros$li przez caty dzien, po to, zeby nad wieczorem, tak jak
przedtem, ujrze¢ przed sobg nieprzebyty mur. Znow drze-
mac na siodle pod palacymi promieniami stonca i tong¢ w tej
ponurej, martwej ciszy, co rozsiadta sie na wieki ponad scru-
bem. Czyz nie lepiej byloby rzuci¢ sie z siekierg na to

zielsko i przergba¢ sobie w niem Sciezke, chocby z najwiek-
szym mozotem? Moinaby przynajmniej wywrze¢ zemste za
wszystkie znoje, za trzysta kilometréw zmarnowanych, za ty-
dzieri daremnych oczekiwan, za gryzaca niecierpliwos¢, za te
okropne uczucia, jakiemi napeiniata serce ta rozpaczliwa je-
dnostajnosc.

Ale Dugan jest nieubtaganym. Powtarza rozkaz, na-
lega i nareszcie, pobudzona przezen karawana., rozpoczyna
znowu swg smutng pielgrzymke wzdtuz wybrzeza olbrzymiego
oceanu szaro-zielonej, niedostepnej roslinnosci. Nauczony
doswiadczeniem swych poprzednikéw, dzielny podroznik
uzbraja sie w cierpliwo$¢, gdyz wie, ze gniew na nic sie tu
nie przyda.

Trzeba wyming¢ przeszkode, jezeli nie mozna jej poko-
nac sitg; to bardzo proste!

Konie kroczg powoli, ze wieszonemi gtowami, wielblady
parskaja gniewnie, ilekro¢ musza sie przedziera¢ przez roz-
rzucone tu i owdzie grupy krzewdw. Pastuchy king pod no-
sem nienawistny scrub, ktdry sie naigrawa od tylu dni z ich
cierpliwosci.

Obaj powrdciliby chetnie do Little Downs, lecz Dugan
po namysle postanowit ich zatrzymaé; przyszedt bowiem do
whniosku, iz nieroztropnie bytoby puszcza¢ sie w tak dalekg
podrdz, majac przy sobie tylko tizech towarzyszy niedo-
Swiadczonych, 1 niezdolnych do znoszenia niewygod. Tom
i stary poszukiwacz ztota oddawali podroznym niezmiernie
wazne ustugi i obecnos¢ ich przy karawanie okazata sie nie-
bawem konieczna.

Jerzy, ktory utracit wposréd scrubu caty swoj dobry
humor, korzystat z kazdej wyniostosci gruntu, azeby siegnaé
okiem w dal; miat on ciggle nadzieje, ze dostrzeze jakie przej-
Scie wposrdd ztosliwej roslinnosci i udzieli towarzyszom tak
upragniong nowine.

Niestety! daremnie wytezat wzrok; ocean scrubu cig-
gnat sie, het, bez konca, az poza horyzont; gdz.ie niegdzie tylko
widniaty na szarawem tle zielonosci nieregularne plamy czer-
wonawego piasku, niby wyspy na oceanie. Czyz ten przekle-
ty scrub zarasta calg Srodkowg Australie?

. Jerzy Sciskat piesci, grozit nieprzebytemu gaszczowi
i klat, wyrzucajagc z siebie gniew, ktéry go diawit ciggle.
Jezeli tak dalej potrwa, to karawana bedzie musiata cofng¢
sie na wschod, zamiast dazy¢ ku zachodowi. tadna historya!
Ani stowa!

Ujrzawszy samotnie stojgce drzewo gumowe, chtopiec
zsiadt z wielbtgda i wdart sie na wierzchotek, usiadt na gate-
zi i zaczat rozpatrywac okolice przez perspektywe.

— Daremnie sig trudzisz! — zawotat z dotu Abel. —
Skrub nie predko jeszcze sie skofczy! Musisz poczekac.

— Wiasnie, ze nie potrzebuje czeka¢! — odpart" Jerzy,
rumienigc sie z radosci. — Wuju, wuju! O dwie mile stad,
na zachodzie, wida¢ nagie piaski, bez najmniejszego krza.czka
skrubu! Predzej, predzej, chodzcie zobaczy¢ sami! Trzeba
tylko przergbac sciezke!

Dugan i Mangora pospieszyli sprawdzi¢ te wiadomos¢
i przekonali sig, ze chitopiec miat stusznos¢. Skrub korczyt
sie 0 trzy kilometry dalej. Miejsce, w ktérem znajdowata sie
karawana, byto, jakby ciesning, utworzong przez ocean
zielono$ci pomiedzy dwoma obszarami nagich piaskéw.

— Przeragbmy Sciezke, wuju! — mowit chtopiec, podry-
gujac na gatezi; — zobaczysz, ze dokonamy tego w pare dni
i nie bedziemy musieli za to okrgza¢ tych przekletych
krzakow.

— Dzieciak z ciebie! — odpart Dugan; — przecie da-
leko prosciej bedzie posung¢ sie o kilkanascie kilometréw na
p6inoc do miejsca, gdzie skrub znika zupeinie.

— A kto wujowi powiedziat, ze to tak niedaleko? Wy-
trzeszczam oczy, a pomimo to nie moge dostrzedz na poétnocy
gotych piaskdw, ktore btyszczalyby przecie w stoncu, tak
jak tam.

— Nic dziwnego; wzrok twoj nie siega tak daleko.
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— Przepraszam cie wuju; ten wazki pas rozszerza sie
w pétnocnym kierunku, tak jak Ameryka, poczawszy od mie-
dzymorza Panama. Poditug mnie trzeba przekopa¢ kanat.

— Ktory ulegnie temu losowi co i panamski! — przer-
wat podréznik z usmiechem. —No, nie traémy czasu i w dro-
ge! Spodziewam sig, Ze bedzie lepiej, anizeli ci sie zdaje.

Karawana ciggneta wiec dalej brzegiem scrubu; podro-
zni nabrali humoru i Abel zaspiewat gtosno jaka$ piosenke,
ktorej wyuczyt sie od Morbory. Trzeba tu nadmienié, ze
pomiedzy czarnym studentem medycyny, ajego dzikim ziom-
kiem zawigzala sie serdeczna przyjazn, na ktérej najwiecej
korzystat Morbora. Abel raczyt go bowiem obficie tytuniem,
sucharami i solong wotowing, uszczuplajgc swoje wiasne za-
soby.

Typy greckie.

Obaj przyjaciele prawie sie ze sobg nie rozstawali, razem
jedli, popijali herbate ze wspolnego kubka, a nawet spali pod
jedng kotdra.

Abel, korzystajac ze sposobnosci, przypomniat sobie
jezyk, ktorym mowit w dziecinstwie; po paru tygodniach
mogt juz porozumiewac sie dos¢ biegle z Morbora.

(d. c. n)

TYPY GRECKIE.

Arkadyjczyk. Majnota.  Suliota.

Trzy mezkie postacie, przedstawione na naszej rycinie
noszg narodowe stroje, ktére zachowaly dotad niezatarte,
Slady swego pierwotnego pochodzenia.

Widzimy tu najpierw Arkadyjczyka potomka mieszkan-
cow tylokrotnie wstawionej przez poetéw Arkadyi, stanowia-
cej srodkowa czes¢ Peloponezu.

Malownicza ta przewaznie gorzysta kraina, pozostawata
w nader korzystnych warunkach przyrody i ztad tez fagodni
jej mieszkancy znajdujgc wszystko pod reka cokolwiek tylko

byto potrzebnem do zadowolnienia ich prostych potrzeb, zyli,
szczesliwie, oddajac sie chetnie w wolnych chwilach taricom
$piewom i muzyce.

Stusznie tez byli uwazani przez innych mieszkancow
Grecyi za prawdziwych wybraricow losu, a ich ojczyzna stu-
zyla za tto poetom do malowania najpiekniejszych obrazéw
ludzkiego szczescia.

Arkadya lezy po wiekszej czesci w granicach terazniej-
szego krdlestwa greckiego, obejmuje okoto 80 mil kwadrato-
wych, liczy 96,600 mieszkancow i dzieli sie na cztery eparchje
z m. Tripoliza.

Obok Arkadyjczyka wsparty na diugiej strzelbie stoi
Majnota, syn potudniowej Morei, ktérej mieszkancy, od znaj-
dujacych sie tamze gér Majna, zowig sie Majnotami. Odwa-
zne to i bitne pokolenie, wyzwolone z pod przemocy Turkoéw
od 1834 roku pozostaje pod rzagdem greckim.

Piekny typ albanski przedstawia w swoim malowniczym
stroju sedziwy Suliota, nalezacy do chrzescijan albanskich,
osiadtego w potudniowej czesci paszaliku Janiny. Sg to po-
tomkowie rodzin chrzescijanskich, ktére w XVI-ym wieku
dla unikniecia prze$ladowcow Turkéw, schronity sie w gory
Suli, od ktérych przybrali nazwe Suliotow. Liczba ich juz
od XVIII-go wieku wzrosta do 12,000 rozproszonych po ro-
znych miejscowosciach. Po przebyciu pietnastu lat krwa-
wych utarczek z Ali pasza, zmuszeni niepowodzeniami, opuscili
dotychczasowq ojczyzne, lecz w roku 1820 znéw powrdcili
do Suli.

Sulioci nienawidzili Turkéw, gdy wiec zmuszeni byli
w 1872 r. poddac im swa warownie, rozproszyli sie w najwie-
kszej czesci po gorach starozytnej Grecyi, tych za$, ktorzy
popadli w niewole, wywieziono do
E. L.

opowiadanie z XIV wieku.
P. "UZANNE JAO ILAWSKA.

(Dalszy ciag).

Nigdzie jej nie znalazt, mimo to nie szczedzit trudéw a po-
$réd tych poszukiwan zaznajomit sie z wzniesionemi ku nie-
bu szczytami, z ich wspaniatg na nizszych stokach roslinno-
$cig, a wsrdd tego zycia zrozumiat i odczul ich piekno i z ka-
zdym tez dniem wiecej do nich przyrastat i tak sie zzyt
z niemi, ze byltby chetnie wsrdd tej samotnosci pozostat, gdy-
by nie dane stowo Immergundzie, iz nad jej synem czuwac be-
dzie i nie gtos matki, ktory wrdst w jego serce i dzwieczat
bezprzestannie styszaneini podczas snu wyrazami:

— Cos$ przyrzeki, dopehnij!

— A gdybym nawet nie dat stowa i tak mam Swiety
obowigzek, wszak zona Hofsteina mojg matke zabrang do
niewoli wérod walki, kochata jak corke, nie data jej czuc,
iz jest pania, wszakem ja sie prawie razem z Immergunda
wychowal! jakzebym mogt jej sie niewdzigecznoscig odptacic.

I na wspomnienie swej matki siegnat, ile mégt tylko
pamiecig i rzeki sam do siebie:

Tak, tak, matka mi méwita, iz jestem z takiego ro-
du, ktéry stynie ze szlachetnosci i po$wiecenia, i ja wiec cale
zycie swoje dla malenkiego Berchta poswiece.

Wtem nagle mys$l mu zabtysta, iz moze kto z zamku
Hofsteinbw poszedt za ich $ladem i unidst napowr6t swa
pania.

Woracat wiec do Hofsteinu, ktéry najsmutniejszy przed-
stawiat widok. Porozwalane mury, rozbite naczynia i sprze-
ty, porozrzucana po wszystkich komnatach odziez, tuk ze
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spuszczong cieciwa, sajdak ze Sterczacemi strzatami, miecz
wyszczerbiony i néz mysliwski zatkniety bezmysinie w murze,
oto co tam zobaczyt. Prdcz tego walaty sie jeszcze szmaty
porozdzieranego odzienia; zna¢ zdobywca nie zdotat tego za-
bra¢, lub pijana rzesza wydzierajac sobie wzajem poszarpata
je na strzepy. Walajace sie tu i owdzie poogr.yzane kosci,
resztki jadta, rzucone i zgniecione niesforng noga puhary,
mowity, iz wsrod tych petnych powagi muréw, odbywata sie
uczta ktora nie miata nic wspdlnego z rycerskiemi zabawy.

Przebiegt wszystkie komnaty i nie znalazt nigdzie zy-
wego ducha, lecz wsréd porozbijanych sprzetéw znalazt nie-
wielka skrzyneczke, ktérej, znac straciwszy wsrdd uczty przy-
tomnos¢, chciwy Siebenhaus nie dopatrzyt.

na btyszczace kamienie, Sprzedam na potrzeby Roberta i na
odszukanie hrabiego... a i ciata j'go matzonki.

Zamyslit sie chwilke a potem zna¢ idac za biegiem
swych mysli, wyszeptat pétgtosem:

— Wszak, nie uzyje ich dla siebie! och, nie, nic z nich
dla siebie nie wezme!

I odpoczawszy zndéw chwilke, wszedt do gtebokich pod-
ziemi zamku itam zakopat znalezione skarby. Sam za$
odziat sie w ubior Strzelca, wtozyt owiniete w walajacy sie
kawat jedwabnego szmatka drogie kamienie i schowat w za-
nadrze. Potem zatknat za pas ndz mysliwski, przewiesit tuk
przez ramie i przytwierdzit u pasa sajdak ze strzatami. Tak
odziany i uzbrojony opuscit zamek, udat sie do Salzburga,

Wodotrysk w Genewie.

Skrzyneczka na poly byta rozwarta a z jej wnetrza fa-
miac sie w barw tysigce i mienigc teczowemi blaski, patrzyty
drogocenne klejnoty.

Popchnat je noga z niechecig, a szlachetne kamienie
wysypujac sie ze swego ukrycia, mrugaty nan necaco, jakby
¢hciaty powiedzie¢:

— Nie gardz nami, mtodziencze!

Zastanowit sie nad niemi Mirko.

— Te drogie kamienie mogg mi postuzy¢ do odszuka-
nia hrabiego, ba! i do wychowania jego syna.

Wziat wiec kilka nieoprawnych jeszcze klejnotdw, pier-
Scienie za$, sznury peret, drogocenny naszyjnik, zauszniki
i inne ozdoby kobiecego stroju, ktdre widywat podczas uro-
czystosci zamkowych na Immergundzie, zamknat napowr6t
do skrzyneczki, méwigc:

— Zachowam to wszystko w bezpiecznem miejscu do
powrotu hrabiego, atych kilka swiecidet — dodat, patrzac

gdzie na dworze biskupa postanowit szuka¢ pomocy, lub przy-
najmniej dowiedzie¢ sie, kedy Robert Hofstein przebywat.
I oto Mirko nagle stat sie dorostym. Jedna chwila przero-
dzita go w zelaznej woli, petnego rozwagi i poswiecenia meza.
Przekonawszy sie, iz wszelkie usitowania co do odnale-
zienia Immergundy sg daremne, myslat tylko by da¢ zna¢
0 wszystkiem co zaszto hrabiemu i w tym celu udat sie na
dwor biskupa. Ale biskup tak jak i Robert z catym dworem
i licznym panéw orszakiem pociggnat réwniez pod Wieden,
aby tam wraz z innymi radzi¢ nad obiorem nowego cesarza.
Mirko dalej jak do Salzburga drogi nie znat, nie wie-
dziat w ktOrg ruszy¢ strone, bo jako zbyt miody, nigdy do-
tad nie byt uzywany do roznoszenia panskich rozkazow, ani
tez na zadnej wyprawie wojennej hrabiemu nie towarzyszyt.
Przytgczyt sie wiec do karawany kupieckiej ale wpredce sie
opatrzyt, ze taw inng zupetnie ciggneta strone i zbiedzony,
zawiedziony w swoich nadziejach powrdécit w gory.



Potem kilkakrotnie przez rycerzy starat sie o Robercie
coskolwiek dowiedzie¢ i jemu nawzajem przesta¢ wiesci, ale
w owych czasach wszelkie podroze tak bytly utrudnione, iz
trzeba byto rzeczywiscie czekac lata cate, nim rycerz bedacy
na wojnie otrzymat oredzie ze swego zamku i dowiedziat sie
o losie tych, ktorych zostawit.

Wiedziat o tem Mirko i nie pozostawato ran nic wiecej,
jak czuwa¢ nad mtodym Berchtem, ktéry jako rybak w cha-
cie babuli, wychowywat sie pod imieniem Bogumita.

Wierny za$ temu co zamierzyt czuwat nad nim, aby do-
trzymac¢ stowa jego matce i zarazem wywdzieczy¢ si¢ za do-
znang opieke niegdy$ w swojem dziecifistwie.

Dzi$ kiedy btgkat sie po gdrach, tem wiecej stawaty mu
w oczach obrazy, ktore jak przez mgte pzzypoininat sobie
z lat swoich dzieciecych i powtarzat piesi nikomu tutaj nie-
znana, ktorej on sam wyrazéw nie pamietat, a ktorej dzwieki
mite dlan jakie$ budzity uczucia.

Zyt tak oddalony od ludzi, zbratat sie z natura, podstu-
chat jej tajemnice, wyszukiwat coraz wiecej w niej pieknosci
i dziwit sie, ze ludzie tak mato z jej daréw korzysta¢ umieja.

Tak mijat rok za rokiem, az Mirko z miodzierica stat
sie mezem dojrzatym, a Bercht wyrést na dzielnego chtopca.
Mirko wsréd swoich wedrowek i poszukiwan ciata Immer-
gundy, ktére w tak dziwnie tajemniczy sposéb znikneto, po-
znat wszystkie zatamki gor i pieczary, widziat sgczace sie
z nich gorgce zrodia i zastanawial sie nad niemi, moéwigc
sam do siebie:

— Musi¢ tam by¢ w tonie ziemi taka gorgcos$é jak
w piersi cztowieka, a jako ta gorgcos$¢ cztowiekowi wskazuje
dobre drogi, tak bodaj czy i te zrédta dobrego mu nie przy-
niosa.

I wsrod takiego zycia czuwatl nad Berchtem, widywat
sie z babula, i ze sprzedawanych czeSciowo klejnotow, star-
czyt na skromne utrzymanie potomka Hofsteinow. Wymaogt
jednak na babuli, iz przed swym wychowancem zachowa zu-
pelng tajemnice, kto sie nim opiekuje, sam za$ ukazywat sie
jej zwykle wsréd cieni nocnych, tak, iz w oczach starej ry-
baczki wyrést na posta¢ legendows, zjawiajacg sie zwykle
w najciezszych chwilach zycia jej wychowarica, Boguma za$
czyli Berchta widywat tylko zdaleka, nie dajgc mu sie nigdy
pozna¢ i nie odkrywajac, jaka ni¢ tajemnicza z nim go ta-
czyla.

Ta tajemniczos¢ licowata zupelnie z usposobieniem
Mirka, ktéry znac ze swego rodu czy plemienia odziedziczyt
umyst pelny poezyi i uniesien, a serce szlachetne do poswie-
cenia skionne.

Stara za$ rybaczka uwazajac go jako rycerza z licznie
powtarzanych legend i basni, ufata, ze sama Opatrznos¢ zsy-
ta te czuwajacg bezprzestannie nad jej wychowaricem reke,
bo jak to widzielismy, w chwili ciezkiego smutku po utopio-
nym wrzekomo Bogumie, nieodbicie wierzyta, iz reka ta nie
pozwoli zging¢ dzielnemu chtopcu. Az oto jednego dnia,
gdy zawlokia sie prawie bezwiednie na stoki nizszych skat,
spostrzegta w nich Strzelca, ktory ja zaprowadzit dalej na
szczyty i przychodzgcego do zdrowia Boguma oddat w wy-
taczna jej opieke.

Odtad w giebinie pieczary babula dogladata swego wy-
chowanca, prowadzac go codziennie do poblizkiego saczacego
sie ze skaly cieplego zrodta. Chlopiec skapany w ozywczej
wodzie z kazdym dniem czut sie razniejszym, $lady zabliznio-
nych ran znikaty powoli a nadwatlone sity, do dawnej krzep-
kosci wracaty.

Wiec jeszcze wiecej utrwalito sie w babuli przekonanie,
ze Bogum jest ulubieicem Opatrznosci, i ze ta wybrata go do
spetnienia wielkich czynéw, jezeli na drodze jego postawita
nietylko nieznajomego Strzelca, ktdry go chronit od wielu nie-
bezpieczenstw, lecz zestala jeszcze zrodto uzdrawiajace.

Bogum za$ i strzelec nietylko z podziwem patrzyli na
sgczaca sie ze skat gorgca wode, lecz raz przekonawszy sie
o jej sile uzdrawiajacej, postanowili z niej jakas korzys¢ osia-
gnac.
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Mirko oddawna juz nad tem rozmyslat, czut, ze w tych
kroplach sgczacych sie ze skat, spoczywa wielka sifa i te sile,
to bogactwo chciat z tona ziemi wydrze¢. Jezeli zelazo, zto-
to i srebro ludzie wydarli ziemi, czemuzbym ja z tych kropli
stonej wody nie miat uczyni¢ wielkich studni, ktéreby lu-
dziom zdrowie i sity wracaty — mowit sobie Mirko. A majac
ciggle na mysli krzywdy jakie wyrzadzono mitodemu Hofstei-
nowi, zaraz dodawat:

— Zty czlowiek zabrat mu wszelkie bogactwa i zamki,
moze to Opatrznos¢ zestata zrodto, zeby mu te krzywdy wy-
nagrodzic¢

— Gdyby¢ z tych zrodet sol wyciagngé mozna, ludzie
nie klopotaliby sie o te doskonatg przyprawe, a i ryba lepiej-
by smakowata — myslat sobie Bogum.

— Ale czyby nam wolno byto jg zabiera¢? — dodat so-
bie zaraz w mysli.

— Wszakze to wsrdd tych gor stojg zamki barondw,
a ci z pewnoscig nie pozwolg nam z tego bogactwa korzystaé
— zastanawiat sie dalej Bogum. — Ale i c6z, przeciez my
tych bogactw nie zabierzemy dla siebie, oddamy je innym, bedg
z nich mogli i baroni korzysta¢ — myslami temi podzielit si¢
z Mirkiem.

Mirko usmiechnat sie tylko i rzekk:

— Moze i my ztych zrédet stonych wybudujemy za-
mek, ktéry nas przezyje, bo da bogactwo tym, co po nas zy¢
beda.

— Stonosc tej wody to i dobra ale chyba nie do jadta,
bo¢ i goryczy, ba i cuchnacego zapachu w niej wiele — ozwa-
ta sie babula, przystuchujaca sie ich rozmowie.

— Ha, moze jaki sposéb na to Znajdziemy — odpart
zamyslajac sie Mirko.

Wtem wzrok jego padt na wielki gtaz lezacy u stop
skaty, w ktorym woda, znac sciekajac od wiekdw, wyztobita
gteboko wnetrze, tworzac tym sposobem samorodng studnie.

— Gdyby tak ten kamien obtozy¢ dokota ogniem i wo-
de do wiekszej gorgcosci doprowadzi¢, mozebysSmy ten cu-
chnacy zapach z niej wygotowali — rzek} Mirko.

I nie namyslajac sie wiele poczat gromadzi¢ dokota ga-
tezie z rosngcej w poblizkiej rozpadlinie kartowatej sosnhy,
oraz grube todygi porastajgcych nizsze stoki skat, paproci
i innego ziela.

Bogum, ktory w dalszg jeszcze nie puszczat sie droge,
sprébowat przy tej pracy sit swoich, babula zas uktadata
starannie przyniesione paliwo okoto kamienia.

Mirko skrzesat ogien, ten powoli obejmujgc galezie,
chwile Slizgat sie ztotawo biekitnawym sSwiatetkiem, a wy-
rzuciwszy kilka klebow dymu, objgt nagromadzone paliwo
wspaniaty m ptomieniem.

Ale gatezi na to ognisko byto jeszcze za mato, kiedy
wiec babula ogarniata je, aby jak najblizej kamien napetnio-
ny wodg obejmowato, Mirko i Bogum znosili je z coraz niz-
szych stokdw i podsycali ognisko.

(d. c. n

Wodotrysk w Genewie.

Najwiekszy istniejacy dzi$ na kuli ziemskiej wodotrysk,
ktory tu widzicie, urzadzony zostat w Genewie. Wody bijacej
na 90 metrow wysoko, dostarcza mu sie¢ kanatébw przecina-
jacych miasto obficie zaopatrzone w wode. Zdaleka czyni on
wrazenie mglistej biatej zastony, poruszanej za powiewem
wiatru. Zwykle puszczajg wode tylko w niedziele, czasami
jednak i w dnie powszednie, wieczorem otwierajg krany, kto-
re wyrzucajg promienie wody mniejszej wysokosci. Os$wieco-
ne $wiattem elektrycznem, blyszcza one barwami r6znokolo-
rowych drogich kamieni.
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— Jakiez to straty ponosicie panowie, kiedy wiasnie
mam zaofiarowaé wam sto razy wiecej, jakbysScie sie mogli
kiedykolwiek spodziewac.

Prosze, niech pan to jasniej zechce wyttomaczy¢ —
robi uwage Francolin.

Kalikstus Munbar za cala odpowiedz wydobyt z pugi-
laresu papier, zdobny w herby wyspy i pokazawszy go arty-
stom dodat:

— Brakuje tylko waszych podpisow ponizej tej umowy,
a sprawa cata jest skonczona.

- Podpisywac¢ akt jakis nie znajac jego tresci? Nie,
panie, to sie nie zwykio praktykowac nigdzie! — odpowiada
stanowczo drugi skrzypek.

— A jednak pewny jestem, zebysScie tym razem nie po-
trzebowali zatlowaé tego — zapewnia prezes Sztuk Pieknych,
poddajac sie wybuchowi wesotego Smiechu. Lecz traktujmy
rzeczy systematycznie i prawnie! Otdz na tym papierze spi-
sang jest umowa, ktéra Towarzystwo przedstawia panom,
jako artystom muzyki salonowej, na wystepy, podiug progra-
mow przyjetych w waszych koncertach po Ameryce. Umowa
ta obowiagzuje obie strony przez rok caty, to znaczy do chwili
powrotu Standard-Island do portu Magdaleny, gdzie przybe-
dziecie dos¢ wczesnie aby...

Aby zdazy¢ na zapowiedziany koncert w San-Diego
gdzie nas przyjma wygwizdaniem! — konczy ironicznym gto-
sem Sebastyan.

— Przeciwnie, panie Vaillant, gdzie was przyjma z naj-
wiekszym entuzyazmem i obsypig oklaskami; kazdy bowiem
amator czuje sie nadto szczesSliwym, gdy moze postuchac ar-
tystébw waszej miary, kiedykolwiek oni tylko zechca dac sie
stysze¢, chociazby nawet po catorocznem opdznieniu.

Jakze tu zachowac w sercu gniew na tego cztowieka,
umiejacego tak zrecznie pochlebi¢ mitosci wiasnej kazdego!
Francolin bierze wiec przedstawiony papier do reki i czyta
go z uwaga, poczem tuje.

— A jakiez zapewnienie bedziemy na to mieli?

— Poreczenie najzupetniejsze Towarzystwa Standard-
Island, 7 podpisem pana Cyrusa Bikerstaff, naszego guber-
natora.

I wynagrodzenie bedzie takie, jakie widze oznaczone
na tym akcie?

—- Naturalnie, milion frankéw.

Dla catego Kwartetu? — wota Panchard.

— Dla kazdego z cztonkéw oddzielnie biorac, a jeszcze
zdaniem niojem cyfra ta jest matg w poréwnaniu do waszego
taleJntu, ktérego nic dostatecznie wynagrodzi¢ nie zdota.

Przyzna¢ trzeba, ze nie tatwo doréwna¢ uprzejmosci
pana Munbara, a jednak Sebastyan Vaillant odrzuca wszy-
stko bezwzglednie, za Zadng cene nie chce przyja¢ przedsta-
wionej propozycyi i zagda moznosci powrotu do San-Diego.

Z trudem nieopisanym i po dtuzszym dopiero czasie ro-
zumne stowa Francolina uspokoity go nieco. Lecz i w umy-
Sle drugiego skrzypka powstaje jeszcze pewne niedowierzanie
co do prawdziwosci przedstawionej umowy, szczegOlnigj
w obec olbrzymiej sumy rocznego wynagrodzenia.

— Milion frankéw dla kazdego z artystow na rok jeden
Czy rzecz takg nalezy uwazac za powazng i pewng zupehnie?
— rozmysla przezorny Francolin. Zwraca sig wigc do Kalik-
stus.a, pytajac:

— A oznaczone wynagrodzenie kiedyz nam wypfaco-
nem bedzie?

— W czterech ratach kwartalnych i oto pierwsza —
odpowiada tenze, wyjmujac pakiet biletéw bankowych w su-
mie dwukro¢ piecdziesieciu tysiecy frankow, ktore dzieli na
cztery czesci po piecdziesiat tysiecy dolarow i dorecza je zdu-
mionym Paryzanom.

Oto bez zaprzeczenia tatwy sposob traktowania intere-
su, sposob prawdziwie amerykanski.

W obec takich danych, nawet zty humor Sebastyana
musi ustgpi¢ nieco; lecz dyrektor kwartetu nie jest jeszcze"
zupetnie przekonanym, owszem szorstkim gtosem czyni
uwage.

— Wszystko to moze by¢ bardzo pieknem, lecz zwazy-
wszy ceny przyjete na waszej wyspie, gdzie liczg sobie dwa-
dziescia frankow za jedng kuropatwe, to ile zazadajg za pare
rekawiczek, lub butéw, ktére bedziemy zmuszeni tu kupi€.

— O, panie Vaillant — odpowiada Kalikstus Munbar—
zareczam panu, ze Towarzystwo Standard-Island nie liczy sie
z podobnemi bagatelami; wszelkie wiec koszta pobytu arty-
stow ,,Koncertujgcego Kwartetu” w Miliard-City ponosi¢ be-
dziemy jaknaj chetnie;j.

Czyz moga Paryzanie zrobi¢ lepszy wybor nad przyjecie
tak wspaniatomyslnie stawianych warunkéw i podpisanie
obowigzujacej obie strony umowy?

Kazdy z nich rozumie to az nadto dobrze, Ze los wyjat-
kowo juz im dzi$§ przychylny, w najlepszem tez usposobieniu
ktadg wszyscy swdj podpis na przedstawionym papierze.
Nawet Sebestyan, chociaz nadmienia co$ jeszcze o niedorze-
cznosci puszczania sie w Swiat na jakiej$S ptywajgcej, sztu-
cznej wyspie, o przekonaniu, ze pozatujg jeszcze nierozwa-
znego kroku, nakre$la wreszcie swe imig, jako dyrektor
Kwartetu.

Po dokonaniu tej formalnosci, jezeli artysci nie ucato-
wali reki Kalikstusa Munbara, to uscisneli jg serdecznie, jak
najlepszemu przyjacielowi.

Zachodni przyladek.

Na olbrzymich wodach oceanu Spokojnego, ktory w tej
porze roku usprawiedliwia swa nazwe, ptynie Standard-Island
powoli, ale tez bez najlzejszego kotysania, jakiemu ulegajg
przeciez najwieksze nawet pancerniki. Potezne $ruby, kazda
o sile pieciu milionéw koni, dziatajac nieustannie, odzywajg
sie tylko stabem drzeniem w stalowej podstawie wyspy; drze-
nie to jest zresztg tak matoznaczne, ze ,,Koncertujacy Kwar-
tet” w czasie dwudziesto czterogodzinnego pobytu swego na
tym cudownym kawatku ziemi, obecnie zadnej juz na to nie
zwraca uwagi. Nic tez w mieszkaniach nie zdradza obawy
m-zed gwaltowniejszem jakiem wstrzasnieniem ; wszystkie
sprzety stojag swobodnie, bez przymocowania do $cian lub
posadzek, jakby to bylo w Paryzu, lub w Nowym-Yorku, bo
zresztg czyz Standard Island nie przedstawia pewnosci i spo-
koju ladéw statych, spokoju tein niezawodniejszego, ze nawet
nie groza im trzesienia wulkaniczne, ktére w ostatnich czasach
pojawiaja sie tak czesto na naszym globie, burzac wioski,
miasta i krainy cate.

Po krotkim spoczynku w porcie Magdaleny uchwalono
na walnem zebraniu mieszkancow Miliard-City plan nowej
catorocznej podrozy. "Wprawdzie ptywajgca wyspa mogtaby
gdyby chciala, bez narazenia sie na niebezpieczenstwo zawi-
nac¢ na Atlantyk, lub Ocean Indyjski, okrazajac przyladek Horn
lub przyladek Dobrej Nadziei i stang¢ u wybrzezy Europy
lub Azyi. Lecz po cdz szuka¢ stron tak oddalonych, gdy
wérdd licznych Archipelagéw Oceanu Spokojnego znajda jej
mieszkancy obok wymarzonych warunkéw klimatycznych,
pozadane przyjemnosci i nieznane, a coraz nowe niespodzianki.

Pod wzgledem przyjepia przedstawionego planu nie
byto dotad w Miliard City nieporozumienia zadnego; zar6wno
czesC jej katolicka, jak i protestancka, jesli nie moze sie rzg-
dzi¢ instynktem, ktory prowadzi wedrowne ptaki do miejsc,
modpowiadajacych najwiecej ich potrzebom, to poddaje sie
chetnie rozumnym wskazéwkom uczonych! na ktérych w zu-
petnosci polegac moze.



Za jednoinyslnem wiec przyjeciem projektu, Standard-
Island zmierza obecnie, do wysp Sandvich, majgc do przeby-
cia tysigc dwiescie mil morskich, na co, biorgc pod uwage
powolnos¢ ruchéw, potrzebowac bedzie okoto miesigca czasu.

Po przepedzonej nocy w ,,Hotelu Exelsior” zajat fran-
cuski ,,Kwartet” przeznaczone mu w gmachu ,,Casino” mie
szkanie wygodne i eleganckie, w ktérem, oprocz oddzielnego
polkoju dla kazdego, majg jeszcze wszyscy wspolny, obszerny
salon.

,»Casino” zwrdcone frontem do ulicy pierwszej, ma od
strony dziedzifica plac obszerny ocieniony zielenig drzew,
a wsrod kwiatowych parterow rozpryskujg swe wody liczne
fontanny chlodzac i odSwiezajac powietrze. Po prawej stro-
nie tych zabudowan wznosi sie ,,Muzeum” miasta, na lewej
sale koncertowe, w ktorych artysci zastapiag niebawem w swych
»porankach” lub ,,wieczorach muzykalnych” tak zachwalone
przez Kalikstusa echa fonografow i teatrafonéw.

— A wiec przyjaciele, cdz modwicie wreszcie na to
wszystko, co nas od wczoraj spotkato, zagadnat Ponchard
swych towarzyszy, gdy sie wszyscy we wspdlnej zebrali sali.

— Mojem zdaniem jest to sen cudowny, sen w ktory
popadlismy za milion frankéw rocznie,

— O, jest to najpiekniejsza w Swiecie rzeczywistos¢ —
odpowiada Francohn. — Zajrzyj tylko do swego pugilaresu,
a znajdziesz juz w nim jedng czwartg tego miliona.

— Nie chwalcie sie zbytecznie, bo Bog raczy wiedzie¢
jak sie to wszystko skoriczy! Co do mnie, nie widze nic do-
brego w catej tej nieprawdopodobnej i dziwacznej sprawiel—
zawotat Sebestyan, lubiacy nawet na storicu dopatrywaé plam
ciemnych. — Zapomnieliscie juz widze o naszych kufrach
i rzeczach, ktGre nam przepadty.

Stuszna uwaga, rzeczy wystane do San-Diego, nigdy juz
pewnie nie dojdg rak wiascicieli; czy jednak ci ostatni ponio-
sg w tern strate wielkg? Skromna i nie nowa juz zresztg
garderoba artystow nie przedstawiata zbyt wysokiej wartosci,
a za kilkanascie godzin ma by¢ im dostarczone mwszystko,
czego zapotrzebujg do swej toalety, wraz z pieknem ubraniem
koncertowem, a nikt nie zazgda od nich za to, ani jednego
franka.

Kalikstus Munbar zadowolony, ze udato mu sie zape-
wni¢ miastu wyjatkowg przyjemnos¢ stuchania koncertow
smyczkowych, jest pod kazdym wzgledem uprzedzajgco grze-
cznym, starajgc sie odgadnac nietylko potrzeby, lecz nawet
marzenia swych gosci. Zawiadomit ich tez zaraz na -wstepie
ze ilekro¢ tylko zapragna, wolno im zasig$¢ w restauracyi do
positku bez obawy ptacenia rachunkdw, chocby najmniejszych.

Oddany w zupetnosci obowigzkom petnomocnika we
wszystkiein co dotyczy piekna i przyjemnosci, Kalikstus
przedstawia, typ czlowieka Zzyjgcego w bezustannym ruchu
i ozywieniu, a zajmujac jeden z apartamentow w ,,Casino”
sprawuje liczne czynnosci prezesa réznych tu oddziatdw z wy-
jatkowa znajomoscig rzeczy. Za zdolng tez swojg prace wy-
nagradzany byt z tg hojnoscig, na jakag zdoby¢ sie mogg je-
dynie bogacze miliardowego miasta.

W gmachu ,,Muzeum” parter zajety jest na biblioteki
i czytelnie, ktore zaopatrzone bywajg w dzieta klasyczne i na-
ukowe, jako tez w nowosci z dzialu powiesci i podrozy.
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Tuz obok miesci sie shla gry; jakkolwiek bakar, poker,
ruleta i w ogole wszelkie hazardy surowo sg wzbronione na
Standard-Island.

Na pietrze ciagna sig, z gérnem oswietleniem, wspaniate
galerye obrazow, ktérych zbior jest zaréwno liczny jak sta-
rannie dobrany, przedstawiajgc wszystkie szkoty i wszystkie
narodowosci. Oko znawcy moze sie tu spotkac z arcydzie-
tami Rafaela, Van Dycka, Murilla, Holbeina, Rembrandta
Ruysdaela i to obok ptdcien Meissoniera, Milleta Rousseau,
Makarta, Semiradzkiego, Matejki i innych mistrzéw najnow-
szych czasow.

Piekne tez marmury, diuta najstawniejszych rzezbiarzy
Europy, zdobig sale, kruzganki i przedsionki gmachu, co wig-
cej, porozstawiane sg nawet wsrod klombow zieleni, gdyz pod
tagodnem i wolnem od mgty i deszczOw niebem Standard-
Islandu, cenne te dziela nie ulegaja najmniejszemu uszko-
dzeniu.

Zbytecznem jednak byloby przesadzaé, ze ten przyby-
tek Muz, nadto czesto bywa odwiedzanym przez mieszkancow
wJ'spy> ze zmyst piekna jest tu w-wysokim rozwiniety stopniu.

Posiada¢ te rzeczy, chocby je przyszio na Fcytacyach,
waga ztota okupié, na to jednomysinie zgadzajg sie wszyscy,
lecz zeby je podziwia¢ i z przyjemnoscig oglada¢, na to juz
nie trzeba by¢ urodzonym Y ankesem.

Zauwazy¢ wypada nam przeciez, ze czesciej jeszcze spot-
ka¢ tu mozna nieszkancow dzielnicy katolickiej, anizeli pro-
te_stkantéw umiejacych zawsze wyzej ocenia¢ praktycznosc od
piekna.

Najliczniej odwiedzanemi w ,,Casino” sg czytelnie,
w ktérych znajdujg sie dzienniki, przeglady i wszelkie tygo-
dniki Starego i Nowego owiata, dowozone tu regularnie przez
parowce, ktére zostajg w ciggtej komunikacyi z wyspa, a por-
tem Magdaleny.

Arkusze te réznego ksztattu i wygladu, zostajac czas
jakis w rekach ciekawych czytelnikéw, spoczywajg potem naj-
spokojniej w $wiecie na potkach biblioteki, posrod tysiecy
dziet, ktérych utrzymanie w. porzagdku wymagato reki oddziel-
nego bibliotekarza. Chociaz wynagrodzenie jego roczne do-
chodzi dwudziestu pieciu tysiecy frankow, jest to jednak
urzednik w Miliard-City majacy stosunkowo najmniej moze
zajecia.

W osobnem dziale znajdujg sie tu rowniez ksigzki fo-
nograficzne, ktére oszczedzajg trudzenia wzroku czytaniem;
wystarcza bowiem nacisng¢ sprezynke; aby ustyszeC pieknie
wydeklamowane arcydzieta poetow r6znych ludéw i czasow.

Z miejscowych pism dwa szczeg6lniej wyrézni¢ nam
wypada, a mianowicie ,,Sta.rboard-Cronicle” i ,,New-Herold,”
oba redagowane i drukowane w jednym z dalszych pawilonéw
Casino. Sg to organa dwdéch gtéwnych paRyi Miliard-City;
pierwsze o katolickim, drugie zas o protestanckim charakte-
rze. Nadzwyczaj kosztowne te dzienniki zapetniajg sw»
szpalty artykutami: z polityki, spraw spotecznych, operacyi
gieldowych, recenzyami i krytykami, dotyczacemi stosunkéw
wszystkich panstw kuli ziemskiej, a odbieranemu tu droga
telegraficzng za posrednictwem portu Magdaleny.

fd. ¢. n.)
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WIECZORY RODZINNE

— Witaj mi jaskoteczkorz dalekiej podrézy!

Twoj powrdt w nasze strony wiosenke nam wrozy.
Powiedz, jakie w twej drodze przebytas koleje?
Powiedz, zkad wiesz, ze przeszty zimowe zawieje?
— Dobry Bég co w dalekim strzegt mnie dotad kraju,
Kazat mi do was wraca¢ wedtug obyczaju.

On mi sity do lotu dodawat niebodze

I swa dionig opatrzng przewodniczyt w drodze.

Bo wie, ze mnie tu ludzie czekajg z uciecha,

Kiedy skromne gniazdeczko zlepiwszy pod strzecha,
Bede potem krazyta wsrdd zielonych sadéw,
Bronigc liscie i owoc od psotnych owadow.

Ztad wiec i ty sie naucz ukochane dziecie!
IZe Pan Bog nic bez celu nie stworzyt na $wiecie.

E. L.

STRACHY.

-(Dalszy ciag).

— O pewno! ja sie i tak boje — potwierdzita spiesz-
nie Wiadzia—najlepiej odrazu zawota¢ niani, babci i ma-
musi...

— Moze najlepiej.. i koniecznie .Jana, lokaja... cho¢
babcia gotowa zaraz powiedzie¢, ze ja jestem tchérzem,
a ja nie jestem, tylko ty...

— O, bardzo prosze! ija ,nie jestem” Ja takze
jestem strasznie ciekawa stracha, tylko tak mysle, ze trze-
baby, zeby babcia wiedziata, co sie u niej w tej duzej sali
dzieje...

— A pamietasz, Wiadziu, jakeSmy to sobie z po-
czatku tygodnia uktadali, zeby koniecznie co$ zrobi¢ dla
babci? Babcia taka dobra!

Dodatek do N-rn 20 — 1805 r.

— Pamietam, c6z ty naprzyktad myslisz?

Calg te rozmowe dzieci prowadzity pétgtosem, przy-
tulone do siebie i nie milkngc ani na chwile, bo- dopdki
mowity i styszaly swoje stowa, nie baly sie prawie wecale.
Tajemnicze dzwieki harfy od chwili tez juz jako$ ustaty
w sgsiednim pokoju.

— A no, ja mysle... ja mysle... Doprawdy Wiadziu,
tak we dwoje, moglibySmy teraz zajrze¢ choc¢ troszeczke,
bo mnie sie zdaje, Ze babcia bylaby najbardziej rada do-
wiedziec sie, ze nie jesteSmy tchdérzami.

— A jak nam ,strach” co zrobi?

— Teraz tam tak cicho, juz sobie chyba poszedt...
Popatrzymy tylko, czy harfa lezy na miejscu, i czy przy-
kryta, jak jg babunia zostawita...

— Ale tylko z progu, moj Mieciu!

— Tak, tylko z progu.

Miecio, ktéry doprawdy byt odwaznym chlopczy-
kiem, a lubit sie bawi¢ w jeszcze wiekszego zucha, wzigt
lichtarz z zapalong Swiecg i postgpit ku drzwiom sali — za
nim, trzymajac sie go reka za surducik i szczekajgc zeba-
mi ze strachu, szta Wiadzia narzuciwszy na siebie, sukienke.

W sali panowato w tej chwili gtuche milczenie, tyl-
ko przez szpare pod drzwiami wida¢ byto, jak jasno, biato,
ksiezyc Swiecit na podtoge...

Miecio potozyt reke na klamce i wszedt, ciagnac
Wiadzie za sobg; stara posadzka skrzypiata pod ich bose-
rai nozkami, a poniewTaz w tej chwli dreszcz jaki$ prze-
biegt chtopca, upewniat wiec.trzesgcy sie takze siostrzy-
czke, ze to tak tylko z zimna.

Zaraz za wejsciem do sali ogarngt dzieci mity, pra-
wdziwie wielkanocny zapach $wieconego, ktéry mimo
zamknietych drzwi, wdzierat sie tutaj z sgsiedniego poko-
ju. Te zmieszane zapachy kietbas, szynek, stodkich ciast
i Swiezych hyacyntow, ktoremi stot byt ubrany, odrazu
jako$ uspokajajaco podziataty; taktu pachniato mile Swie-
cone, gdziezby tu jakis strach pozwalat sobie gospodaro-
wac !

W tej chwili maty, czarny kotek babuni, z ktérym
dzieci w dzien, bardzo sie bawic lubity, otart sie 0o bose
nozki Wiadzi; dziewczynka w pierwszej chwili krzykne-
ta, ale wnet poznawszy co to byto, schylita sie skwapli-
wie i chwyciwszy kotka przytulita go mocno do siebie.
W sama pore zjawit sie Lizus: Czujac jego ciepte, miekie
futerko, Wiadzia bac¢ sie prawie przestala. - Zresztg ,,stra-
cha jako$ doprawdy niebyto wida¢! Ksiezyc tylko $wie-
cit bardzo jasno i przeciag od drzwi, ktoérych dzieci nie
domknety za soba, chwiat dziwacznie ptomieniem Swiecy
i topit ja skwierczac dokota zadtugiego knota.

— A przeciez nam sie obojgu nie przysnito! ja
mogtbym przysigdz, ze ta harfa sama grala przed chwilg
mowit szeptem Miecio.

— | ja moglabym przysiadz! stycha¢ byto najwyra-
zniej, ot tak: drym... drym... drym... brzdek! dzen! i Wia.
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dzia w zapale dowodzenia, przycisneta jakos silnie kotka
do siebie.

Kotek miauknat i probowat sie uwolni¢ z cisngcych
go raczek, a gdy w tem usitowaniu przypadkiem zadra-
pnat Wiadzie, dziewczynka puscita go juz prawie zupetnie
uspokojona, myslac, ze chociazby tu nawet jakis$ strach
chodzit, w tej chwili go z pewnoscig niemal

W tem przekonaniu dzieci postanowity obejs¢ odwa-
znie calg sale, aby mie¢ to zadowolenie, ze doprawdy po-
pisza sie odwaga przed babcia.

Jakze wszakze przerazity sie gdy nagle, wiasnie kie-
dy dochodzity do pieca, poza mmi, harfa prababci ni ztad
ni zowad znowu gra¢ zaczela! Dzieciom wiosy stanely
na gtowie, nogi wrosty w posadzke, przypuszczaty, ze je-
$li sie odwrocg i spojrza, juz bedzie po nich.

Jednak, gdy dziwna muzyka nie ustawata, Miecio
file wytrzymat i ostroznie, prawie nie odwracajgc gtowy,
rzucit jedno ukradkowe spojrzenie za siebie, w strone
harfy; ledwo to uczynit, wybuchnat szczerym, wesotym
S$miechem.

— To to taki duch! to takie strachy! A Slicznie,
Slicznie! padam do nég, a raczej do tapek wielmoznego

pana stracha!

gi. ¢ ac¢

POGADANKA 1 WUJABZIIEM.

Swinia domowa i dzika

Ze szczeg6lnem upodobaniem lubit Wiadzio towa-
rzyszy¢ wujkowi, gdy ten przed samym wieczorem wy-
chodzit do gospodarstwa. Ogdlny ruch, jaki wtenczas
zwykt tam panowac¢, pospieszne krzatanie sie czeladzi,
wracajgce konie ze zniwnerai wozami i woty u plugow,
krowy i cielatka spieszgce z pastwiska na nocny spoczy-
nek, gromady owiec radosnym bekiem napetniajgce po-
wietrze, wszystko to, tak zywo zajmowato chtopca, tak go
necito i zaciekawiato, ze godzine owg zwyk} uwazac za
najprzyjemniejsza z dnia catego.

Dzisiaj szczegOlng zwrocit uwage, na trzode $win,
ktoére pastuch zapedzat do chlewéw. Nie tatwa to byta
sprawa i niejednokrotnie przypatrujacy sie zdata chio-
piec, pustym wybuchat Smiechem, gdy juz spedzona ra-
zem gromada, znowu niesfornie sie rozpierzchata, nie
liczac sie bardzo z dtugim batem swego dozorcy.

— Jakie te Swinie sg zabawne! — wotal raz po raz
Wiadzio — niechno wujaszek spojrzy, znowu sie wszyst-
kie porozbiegaty! O! juz jabym nie chciat za nic w Swie-
cie pasac trzody, wotatbym sto razy, chociaz nie bardzo
madre, lecz postuszne przynaj mniej owieczki.

— To tez obowigzek ten, uwazany jest powszechnie
za najpodlejszy, jakkolwiek zadna praca uczciwa nie po-
winna hanbi¢ cztowieka. Swinia jednak obok niesforno-
sci swojej, jest stworzeniem niemitem, a tak brudnem,
wstretnem nieledwie w swych obyczajach, ze fatwo zro-
zumie€ pogarde, jaka ludzie oddawna dla niej maja.

Ja tez wiasnie myslatem, poco to wujaszek tak
duzo $win i prosigt chowaé kaze, czy juz nie lepiej bytoby
trzymacé w to miejsce wiecej koni lub krowek?

— Co0z robi¢, moje dziecko, nie samem tylko pie-
knem otacza¢ sie mozemy, a trzoda chlewna, chociaz nie
jest niezbedng, jest jednak bardzo pozyteczng w gospo-
darstwie domowem. Zapytaj sie tylko cioci, onaby ci
wiele o tem powiedzie¢ mogta. Zresztg ty sam, o ile mi
sie zdaje, zajadasz z wielkim gustem szynki i kietbasy.

— To prawda, ze sg dobre i duzo os6b musi je ro-
wniez lubi¢, bo w Warszawie bardzo liczne sg sklepy
z wedlinami, chociaz tam mniej sg one smaczne niz
U wujostwa.

— Whplywa na to zapewne sposéb przyprawy i we-
dzenia; mieso bowiem wieprzowe nadaje sie przed wszy-
stkiemi innemi do dtuzszego przechowania, gdy jest na-
solone i jakis$ czas powisi w dymie drzewnym; co wiecej,,
nie traci na tem wcale, owszem zdrowsze jest anizeli zu-
petnie swieze; oddawna tez weszto w uzycie spozywanie-
wedlin jako przekasek na zimno. Lecz jezeli u nas przy-
sposabia sie go zwykle taka tylko ilos¢, jaka stosunkowo
w gospodarstwie okazuje sie potrzebng, to sg kraje,,
ktére prowadzag olbrzymi handel Solonem miesem wie-
przowem. Do takich przedewszystkiem zaliczy¢ nalezy
Ohio, jeden ze Stanéw Zjednoczonych Ameryki péino-
cnej, ktérego stolica Cincinati, szydersko Porcopolis, czyli
Swinskiem miastem przezwang zostata.

— A czemu, prosze wujaszka, Zydzi nie jedzg nigdy
wieprzowiny?

— Bo w goracych krajach, do ktdrych zaliczamy Pa-
lestyne, mieso tych zwierzat jest, jak sie zdaje w skutek
wielkich upatéw, bardzo dla cztowieka niezdrowe, pra-
wdopodobnie wiec, aby uchroni¢ lud od réznych niebez-
piecznych chordb, prawo Mojzesza surowo zabronito spo-
zywac tego miesa lzraelitom.

— Czy opr6cz miesa, mamy jeszcze inny ze Swini
uzytek? — pytat Wiadzio.

— Widze, ze moj siostrzeniec jest dzisiaj roztargnio-
nym i niebardzo sie zastanawia. No, prosze, pomysl tylko
chwile, a sarn moze jeszcze co odnajdziesz.

— Doprawrdy, ze nie wiem wujaszku, czyby skdéra
Swinska?...

— A tak w przemysle i skéra wieprzowa uzywana
jest, za najlepsze.nawet uchodzg wyrobione z niej siodia
do konnej jazdy.

— Ale ta skora jest bardzo gruba, az sam sie zdziwi-
tem, gdym ja ogladat na szynce w $wieta Wielkanocne.

— Rzeczywiscie, jest grubszg u trzody anizeli u wie-
lu innych zwierzat ssacych, dla tego tez Swinia zaliczong
zostata do gromady tak zwanych ,,gruboskérnych” zwie-
rzat, do ktdrej nalezy rowniez ston z olbrzymia swa traba,
hipopotam, nosorozec i inne wyrozniajgce sie nadto swym
wzrostem i niezgrabnoscia.

Obok tych. cech, majg one jeszcze to wspdlnego, ze
kazdy palec u ich nég zakonczony jest osobnem kopyt-
kiem, ztad ogolnie: wleldkopytnenii nazwane zostaty.

— Przypomnialem sobie jeszcze, ze gotowane Kkar-
tofle bardzo smaczne sg ze stoning, czy ona tez jeszcze do
czego innego bywa uzywang?

— Po najwiekszej czesci ttuszcz wieprzowy, to jest
stonina, sadto lub smalec, stuzy ludziom do réznych po-
traw, a bedac stosunkowo dos$é tanim, oddaje ustugi wiel-
kie, tym szczegolniej, dla ktérych masto jest zbyt dro-



giein. Lecz oprécz miesa, ttuszczu i skory, spozytkowu-
ja jeszcze ludzie grubg, a krotkg sierS¢ tego zwierzecia,
wyrabiajgc z niej przedewszystkiem wszelkiego gatunku
szczotki, poczawszy od wielkiej do zamiatania podtogi, az
do drobnych szczotek do zeb6w.

— Ale Swinie bywaja tez bardzo rézne co do swego
ksztattu,

— Bo stosownie do tego, czy ludzie chcieli mie¢
z trzody wiecej miesa czy stoniny, wyhodowali sobie Kil-
ka odmiennych gatunkéw czyli ras. Z tych znane sg
ogOlnie, o krétkich nogach, tatwo dajace sie tuczy¢ York-
shiry, réwniez zastuguja na uwage Swinie wegiegffkie, kto-
rych stonina uwazang bywa w handlu za najlepsza.

— Czera sie zywi trzoda chlewna, prosze wujka.

—i Swinia jest, w catem tego stowa znaczeniu zwie-
rzeciem wszystkoizmem. Poczgwszy od chwastow, a na-
wet korzonkéw ich, ktére swym ryjem wykopuje z ziemi,
pozera chciwie wszelkie odpadki przy gospodarstwie, tu-
czy sie na zbozu, grochu i kartoflach, zjada nawet mieso,
jezeli je raz pokosztuje. Niejednokrotnie tez znajdowa-
no w zotadku dzika czyli dzikiej $wini resztki niestrawio-
nej sarenki, lub innego zwierzecia.

— M06j wujaszku, a gdzie zyja jeszcze takie dziki?—
pytat zaciekawiony chtopiec.

— Pierwotnie znajdowaty sie w catej Europie, dzi$
tepione, dla licznych szkod jakie ich stada wyrzadzaty
rolnikom, spotykane sg jedynie w niektorych, bardziej le-
sistych okolicach: Rosyi i Niemiec. Dzikie S$winie czyli
dziki lubig gaszcz lesny, szczegodlniej gdzie rosnag sta-
re deby i buki, ktérych owoce sg dla nich wielkim przy-
smakiem. Oproécz naszego dzika, zyja jeszcze w Ameryce
liczne odmiany dzikich Swin, przewaznie jednak mieso ich
nie jest jadalnem, tracac przykrym zapachem pizma,
a niebezpiecznie jest spotkac sie z niemi, dla silnej obro-
ny jakg im natura data w ostrych kiach, ktéremi ciezkie
zadajg rany.

>. D

z angielskiego
M-SS MOLESWORTH.

(Dalszy ciag).
Rozmait0S$CT.

— Co podamy pieknej Ztotowtosej do herbaty? —
zagadnat Tomcio po jej odejsciu.

— Mam pienigdze — zawotatam z duma.

— Ja mam takze — odpart Tomcio — ale co nam
z nich przyjdzie, kiedy wyj$¢ nie mozemy.

— Zebys$my chociaz mieli kwiaty dla przyozdobie-
nia stotu — szepnetam.

— Mimo to butki nasze nie bylyby smaczniejsze —
westchnat Tomcio.

— P¢jde do stryja! —Postanowitam to. —JesteSmy
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w klopocie, ma wiec sposobnos$¢ dotrzymania danej obie-
tnicy.

— Odwazysz sie? — spytat Tomcio.

— Naturalnie! | pobieglam zastuka¢ do pokoju
stryja, w glebi serca sama $miatoscig swa zdziwiona.

— Ach! to ty! — zagadnat mnie stryj — skoncze za
chwile pisac¢ i bede na twoje ustugi.

Tym razem bez ceremonii zasiadtam przy kominku.

Po kilku minutach stryj ztozyt list w koperte i za-
dzwoniwszy na Andrzeja, wydawatl mu rozkazy tym sta-
nowczym gtosem, ktéry mnie tak oniesmielat.

Ale zaledwie zwrdcit do mnie twarz uSmiechnieta,
strach moj uleciat bez $ladu. Przystgpitam zaraz do
rzeczy.

— Pragnelibysmy kupi¢ sobie ciastek do herbaty
stryju, ale nie chciatam w niczem sie rozporzadzac nie
odwotawszy sie wpierw do ciebie.

— Dobrze zrobitas koteczko — odrzekt stryj — czy
potrzeba wam pieniedzy?

— Pienigdze mam — zywo zapewnitam. — Nie to
nas wprawia w kiopot.

— Czy sie obawiasz, ze Sara Zle sie ze zlecenia wy-
wigze? moge ci to sam zatatwic, jesli chcesz. Alez.na
czyjg czes¢ ta uczta? Czy zeby Tomcia rozerwaé, czy
tez lalki wasze -wydajg obiad proszony?

— Jaka ja tez roztrzepana, ze dotad stryja nie obja-
$nitam! Spodziewamy sie na herbate pieknej Ztotowtosej.

— Teraz pojmuje cel pryygotowan. No, czeg0z ci
tam potrzeba?

Poczetam wylicza¢ na palcach:

— Szes$¢ paczkow, szes¢ ciastek ze Smietanka i talerz
pianek cukrowych, takich jakie mama sprowadzata
z Londynu, kiedy miala gosci na obiad. Sg i biale i ro-
zowe i czekoladowe.

— 1 cbz wiecej jeszcze?

— Niech stryj bedzie taskaw powiedzie¢ pani Ger-
trudzie, zeby nam data dwie $wiezutkie strucelki, jedna
bedzie dla pigknej Ztotowtosej, druga podzielimy miedzy

siebie. To juz wystarczy. Swieze ciasto jest niezdrowe
dla dzieci.
Stryj wybuchnagt Smiechem.

— Zabawna jestes! — zawotat.

W obawie jednak czy mi swym $miechem przykro-
§ci nie sprawit, dodat natychmiast:

— Moze chcesz iS¢ ze mna do cukierni?
ciastka wybierzesz.

— Oh i owszem! — zawotatam.

Ale wnet sie rozmyslitam:

— Dziekuje stryjowi, nie pojde; nie powinnam sie
tam wybiera¢ bez braci.

Spostrzegtam w jego oczach, ze mu sie odpowiedz
moja podobata.

— Dobrze — rzekt tylko — sprawunki sam zatatwie.

— A pieniagdze stryjul... Oto sag moje, Tomcia, a te
drobne dat mi Jozio.

Stryj z catg powagg wzigt, com mu podawata.
omieszkatam jeszcze dodac:

— Niech mi stryj powie, gdyby wiecej kosztowato.

— To co$ data wystarczy — odpart.

Wesota jak skowronek, wrécitam do braci o$wiad-

Sama

Nie



czajac im, ze stryj Franciszek jest najmilszym z ludzi.
WKkrotce stryj nadszedt, obladowany paczkami owiniete-
mi w biaty papier, powigzanemi w rozowe i niebieskie
sznureczki. Procz tego postawit na stole doniczke kwi-
tnacej, ponsowej azalii, méwiac:

(TL ¢. nJ

SZARADA.

Pierwsze z drugiem rzecz smutna, co jednak cziowieka,
Jako nieunikniona przed mogitg czekaa

Trzecie jest to zaimek, ale temu biada!

Co tres¢ jego w swem zyciu nad wszystko przekiada.
Wszystko razem wplecione w modlitwy gorace,
Powtarzajg codziennie ust ludzkich tysigce.

Bo to imie najSwietsze — wszedzie je spotkacie
WSsrdd kobiet — i na tronie i w wiesniaczej chacie.

PRZYSLOWIA.

Cz.ss .tr.c.n. n.gd. nldn.gr.dz.n..

L.n.w. dr.gm z.w.dz.
S.m s.b.. 8rg z.gr.dz.

Zastgpi¢ kropki samogtoskami i odczyta¢ znane przy-
stowia.

KWADRAT MAGICZNY.
utozyta Czeczotka dla Maryni K.

a a a a Ptak drapiezny.

Jeb a Rasa psa.
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Skrzynka do listow.

Przyjemng nam byta wiadomo$¢ udzielona przez Sikorke li-
tewska, ze ksigzka jaka otrzymata w nagrode za wypracowanie
konkursowe, stuzy jej za przewodnika w hodowli ulubionych przez
nig kwiatébw pokojowych. Chetnie tez zastosowaliby$Smy sie do
zyczenia, odnoszacego sie do twego pseudonymu, nie zawsze prze-
ciez dobre checi wystarczaja.

Z zadowoleniem, lubo przypadkowym sposobem tak p6zno
odczytali$my' zyczliwe wyrazy Muszki latajgcej i Topolki z nad
Jody. Zdania szczerem uczuciem podyktowane sg dla nas poza-
danym dowodem przychylnosci i pamieci mtodych korespondentek,
a dary ér.Ue:- zace o szlachetnych serduszkach ofiarodawcéw, w po-
re zawsze u.a potrzebujacych przychodza, w imieniu wiec biednych
dzieci catemu rodzenstwu podziekowania skladamy.

Jadwisi T. nie godzi sie przypuszczaé, izbySmy chcieli kry-
tykowac jej robétke, chocby nawet mniej udatng, ale w szlachetnym
celu dokonang. Krytykujemy z obowigzku i przekonania to, co
jest rzeczywiscie ziem, ale podnosimy ze szczerem uznaniem zastu-
ge kazdego dobrego uczynku i popieramy kazda dobrg intencye.
Nadestane przez Jadwinie koszulki dla biednych dzieci $wiadcza, ze
pragnie pozytecznie pracowa¢ dla drugich, a dotgczony rs. 1 jest
dowodem, ze w niesieniu pomocy bliznim upatruje wiekszg przyje-
mnos¢, nizeli w dogadzaniu wtasnym zachciankom.

Zosia Z. skoro raz o wihasnych sitach rozwigzata tamigtow-
ke sylabowa, to juz tego rodzaju zadania tatwiej teraz odgadywac
bedzie, w tern bowiem, jak we wszystkiem, krok pierwszy najtru-
dniejszym zwykle bywa; chetnie tez spetnilibySmy jej zyczenie, lecz
to nie zawsze od nas zalezy.

Otrzymalismy:  Arytmogryf od liycerza oraz kwadraty ma-
giczne od N.. W. 8., Jutrzenki i Figlarki i umieScimy je o ile sie
do tego nadawac bedg nadmieniajac przytem, ze lepsze i oryginal-
niejsze predzej sq drukowane, wiele bowiem odbieramy famigtow-
kach catkiem jednakowych.

Jaskoika zawsze chetnie spetnia zadania Pliszki, bo Zle dzia-
toby sie na Swiecie, gdyby tak ludzie, jak ptaki nie mieli dobrej
woli w $wiadczeniu sobie przystug wzajemnie.

Z rodu i imienia pokrewnej mi Jaskétce, chetniebym chciata
dopomddz w znalezieniu posady nauczycielki na wsi przez czas wa-
kacyi. Skoro przeciez posiadasz patent ukoriczonego gimnazyum,
mowisz poprawnie po francusku a co wazniejsza, ozywiong jestes$
szczerg checig petnienia sumiennie przyjetych na siebie obowigzkow
sadze, ze znajda sie moze rodzice, ktorzy dla dzieci swoich pomocy
takiej potrzebowa¢ beda, a jesli zechcg odwotac sie do nas w tej
mierze nie omieszkam cie o tern zawiadomic.

W liscie do Rednkcyi wspominasz Jutrzenko, ze pragniesz
poznajomi¢ sie ze mng; zyczenie to zacheca mnie do rozpoczecia
z tobg korespondencji, uczucie bowiem szczerej sympatyi pociaga
mnie zawsze ku miodym serduszkom, w ktérych pewng jestem, ze
nie postaty dotad fatsz ani obtuda, a przychylnos¢ nawet dla matej
ptaszyny wyptywa z potrzeby przywigzywania s.e do ludzi i istot
otaczajacego was Swiata.

Nie tam sobie gtowy, Figlarlco nad dochodzeniem osobistosci
mojej, niech ci wystarcza pewnos$¢, ze jestem stworzonkiem szcze-
rze dla miodych czytelnikow ,,Wieczoréw” przychyinem i ze jesli
nie na skrzydtach, to myslg uganiam sie po Swiecie, szukajac dla
was najdrobniejszych ziarneczek madrosci Bozej, zdrowych zasad,
pozytecznej nauki, pragnac ten pokarm duchowy z wami podzieli¢
i rozbudzi¢ w duszach waszych zamitowanie prawdy i cnoty.

Jaskotka.

NA KOLONIE LETNIE ZLOZYLI:

Lilia wodna rs. 1. Urwisek z Pod. rs. 1. Stokrotka z Pod.

rs. 1. Andzia B. rs. 1. Jadwisia T. rs. 1. Bezimiennie rs. 3.
Niucia i ElciaD. rs, 5. S. H. i E. rs. 3. Reginka dla biednych
dzieci rs. 1.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



